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CRINOLINE.

Moi, je me fais passer pour garcon !

DOUCIN.

Et mqj, pour corrompre la beauté, jai pris
le nom de mon chicn de chasse... je me fais ap-
peler Milord ! -

. [ ]

BEAUBICHET. '

C'est pourtant au Club qu’on se forine comme
¢a... vrai, le bonheur des maris ne date que de
cette institution britannique.

DOUCIN.

C’est vrai... Aussi, a instar des cercles bril-
lans du boulevart Italicn, nous avons fondé
dans le quartier Saint-Denis un centre de plai-
sir et de liberté...

CRINOLINE.

Ou tous les maris du quartier viennent sc-

couer la poussiere du joug conjugal.
BEAUBICHET.

Et nous autres de la rue Bourg-’Abbé, nous
avons tous répondu a lappel... Maintenant,
enfoncé les épouses! o

00 ecodle
SCENE IL
Les MtMes, DUBOQUET.

DUBOQUET, en dehors.'.

Hein?.. plait-il?.. on me demande i la bou-

tique? Dites que je suis incommodé.
TOUS.

Ah! voici enfin Pamphytrion!

DUBOQUET, donnant des poignées de main & chaque
convive,

Bonjour, Doucin... bonjour, Beaubiche_l...
ponjour, Criuoline... Je vous reconnais ...
toujours exacts au feu de la cuisine...

CRINOLINE.

Ce n'est pas comme vous, mon cher... Vous
perdez un déjeuner au Club, on vous met au
déti de le donner chez vous... vous acceptez, et
depuis un quart d’heure vous nous failes cro-
quer le marmot. ,

TOUS,

1l a peur de sa femme.

’ DUBOQUET.

Moi... ah bien! oui... ma femme qui m'a-
dere... Il y a des maris qui disent a leur fem-
me: je veux, j'exige... Moi, je lancq un regard
de micl, je hasarde un léger sourire, et dés
qu'elle voit ma pelite fossette, la malheureuse
est subjuguée!.. Mais pour ca, il faut du char-
me, de la désinvolture... Je ne vous conseille-
rais pas ce moyen-fa !

DOUCIN.

Ah! Jegros fat! )
DUBOQUET.
Bref, je vais expatrier mon épouse a Passy...
mais encore faut-il le temps de Pemballer.
TOUS. .
Comment, pas encore partie!
DUBOQUET..
Ne m'en parlez pas, j'en ai la téte 2ournée...

«8 fait des quiproquos atroces... J'ai donné des ju-

jubes pour une migraine, du jalap pour une
foulure, trois grains d'émétique pour un cor au
pied, et j'ai confondu des plantes stomachiques,
carminalives et emuménagogues, avec des om-
belliferes, des uniloculaires,’des multiloculai-
res...
DOUCIN.
Ah! il appelle ca donnner i déjeuner !.. Al-

lons-nous-en!
BEAUBICHET.

A du Mariage extravagant.

11 doit nous traiter en gourmels;
"A bien vive, aussi je m’appréte,

Car vins exquis, excellents mets,

Rlen ne peut manquer a la féte.

) DOUCIN,

Soit! tous les plats vont étre fins,

Pourtant je ne dois pas vous taire,

Que seul, si nous le laissons faire,

Comme tout & I'heure, je crains

Un quip{oquo d’apothicairet

DUBOQUET.
Ne craignez rien... a table, je n'en fais ja-
mais, »
BEAUBICHET.
A propos... et Narcisse de Bellegriffe ?
CRINOLINE, :
Tiens, c’est vrai... il n'arrive pas!
DOUCIN.
Ne comptez pas trop sur lui... il veut nous

-faire accroire qu'il a une course au clocher, la

semaine prochaine... et voila trois jours qu'il
ne mange pas!
CRINOLINE.

Il a méme la prétention d’étre un y
parce qu'il se fourre un petit lorgnon dans 'eeil,
pour se promener sur le boulevart.

BEAUBICHET.

Etque pour fumer un cigare il met des gants
jaunes a 29 sous.

DOUCIN,

Un élégant, lui!.. le fils d’'an fabricant de
pains & cacheter.
DUBOQUET.

Oui, pour singer les membres de ce Club cé-
Iebre qui se voue généreusement a l'amélio-
ration de la race chevaline.., il loue le cheval
rouge de mon tapissier... 30 sous I'heure, et il
appelle ca faire un éleve et monter un alezan,

DOUCIN.
1l passe sa viea cheval, comme les Centaun-
res,.. moitié homme, moiti¢ béte !
. CRINOLINE.
Et, enfin, il s’embéte pour avoir bon ton!
DUBOQUET,

Ce n’était pas comme ca de notre temps...
Quand j*étais éleve en pharmacie, fallait voir
comme ca roulait les bamboches! Nous étions
abonnés chez les commissaires de police.

BEAUBICHET.'
Toutes les nuits, vous changiez les enseignes

au point que tout & I'heure, i la bontique, j'ai «@- des marchands,
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CRINOLINE. o

Nous frafpions aux portes cochéres, pour
faire poser les portiers.
DOUCIN.
Et nous leurs demandions de leurs chevenx.
CRINOLINE.
Pas un diner sans flons-flons!
DOUCIN.
Pas un souper sans goguettes !
DUBOQUET.
Sans grisettes!
CRINOLINE:
Et sans calembourgs !
DUBOQUET.
Au lieu de ¢a, pour nous gaudir, il nous reste
aujourd’hui... quoi? la régie et ses bureanx de
tabac... En voila de I'agrément !

A1z de Marianoe,

Pour Vesprit, la gloire... & la ronde,
Jadis on vantalt les Francals;
Nous faisions fumer tout le monde
Par nos bons mots et nos succes,
Mais le cigare,
Mode bizarre,
A fait de nous presque un peuple barbare!
Partout on fume,
C'est la coutume,
La patrie est
Un vaste estaminet.
Dans la France sl bien famée,
Ou chacun fume en liberté,
L’esprit, le plaisir, la gaité,
Sont partis en fumée,
Tout n’est plus que fumée!

(Ict on entend la voix de Dorothée et celle de
Zuléma.)
DUBOQUET.

Mais, sflence, Messieurs... j'entends ma fem-
me qui crie... 11 ne faut pas qu’elle vous aper-
coive... Donnez-moi le temps de I'exporter dans
un fiacre, chez sa grand’ tante i Passy... jus-
que 1, faites un tour de boulevart, revenez
tous en masse, et en sortant de table, rendez-
vous général au Club !

TOUS.

C’est convenu...

A du Naufrage de la Méduse.

Vive un Club, mes amis,
C'est le séjour des jeux, des ris,
C’est un vral paradis,
_ Pour tous les maris
De Paris!

(Lls sortent par le fond,)

SCENE IIL
DOROTHEE, DUBOQUET.

DUBOQUET, & Dorothée, qui entre.
Ah! te voilh, Dorothée... Eh bien! et ma
e?

DOROTHEE.

" Elle est en bas, dans le fiacre ; mais Madame
dit comme ¢a qu'elle ne veut pas sortir,

DUBOQUET.
Ah bah!

DOROTHEE,
Elle a perdu son ombrelle.

DUBOQUET.

Eh bien! préte-lui mon parapluie.
DOROTHEE, allant pour sortir.

Ahl.. (Elle revient.) Elle veut aussi votre cra-
vate neave en soie rayée pour s'en faire un
saultoir.

DUBOQUET.

Ma cravate neuve... passe-la lni autoar du

cou, mais qu’elle s’en aille,
DOROTHEE.

Sufit, Monsieur... (Méme jeu.) Ab! j'onbliais
encore... Madame a fait accroire 4 sa tamte
qu’elle avait une écharpe en cachemire, et elle
ne bougera pas que vous ne lui en donniez une.

DUBOQUET.

Sapristi!.. Ma foi, pour une trentaine de
francs..,, Tiens, qu'elle 'achéte et qu'elle se
sauve,

(11 lui donne de 1’argent.)

DOROTHEE, méme feu.

Oui, Monsieur... Ah!.. mais Madame dit que

¢a collte 50 francs.
DUBOQUET.

Cinquante francs.., Ah! ca, mais je vais
comme un rémouleur.., Bah | prends ma bourse
et fiche-moi le camp!

DOROTHEE, sortant.

Merci, Monsieur,

DUBOQUET.

. Cinquante francs pour se débarrasser de sa
femme!.. Dans certains momens, ca n'est pas
trOP cher. (On’entend le bruit d’une voiture.) En-
finl.. elle a donné en plein dans le panneau...
Quel intrigant je fais...

DOROTHEE, revenant.

Voila Madame en route, Monsieur.

DUBOQUET. :

C'est bien heureux! Maintenant, pensons au
déjeuner.

DOROTHEE, avec jole,

Un déjevner?.. Eh quoi! Monsieur attend

quelqu'un ce matin?
DUBOQUET.

Oui, Dorothée, oui... il s'agit de nous prépa-
rer, & 'insu de ma femme, un repas flambant...
un nouveaa festin de Balthazar!,. Tu entends?

DOROTHEE.

Eh bien! c’est pas malheureux... car, sans
reproche, voila plus de six semaines que je me
croise les bras dans votre cuisine... Tous les jours
vous dinez au Club.... et quand Madame est
seule, elle ne veut pas manger, sous prétexte
que ca I'engraisse,

DUBOQUET.

Que CUimporte, tu te reposes... tes gages n'en

courent pas moins.
* DOROTHEE.
Merci, je me moque pas mal de vos gages...

«@» Croyez-vous que ¢a soye agréable pour une jeu-
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ne personne (u “a recu de Iinducation d'étre o

vouée i la panade et aux euols sur Ie plat & per-
pétuité.
DUBOQUET.

Allons, console-toi, ma chére, car aujour-
@’hui tu vas...

DOROTIIEE, relevant ses manches.

Je vaistrousser quelque volaille, n’est-ce pas,
Monsieur... ou faire un salmis de bécasses, ou
fricasser des cervelles, ou mcttre une langue en

Jmpnllotes %,
DUBOQUET.

Tu vas taire la tienne, et mettre tout bonne-
ment le couvert.

DOROTHEE, troublée.

Hein?.. plaitil?

DUBOQUET.

Mettre le couvert, te dis-je... Le resie me
regarde... mon menu a été arrété d'avance.

DOROTHEE, en colére.

Arrété!.. et avec qui, Monsieur... avec
qui?

: DUBOQUET.

Avec le maitre d’hdtel du Club, qui comprend
merveilleuscment les repas de garcons, et qui

s'est chargé de tout m omo; er ici, dans une
demi-heure ; ainsi tw was pas une minute i
perdre.
DOROTHEE.

Youjours votre Club! et mon fourneau va
encore rester veul de sa braise... Monsienr, sa-
vez-vous que c’est ravalant pourune cuisinidre?..

DUBOQUET.

Allons, ne Uéchaufte pas... et pour ¢ca, va
d'abord a la cave... Moi, pendant ce temps, je
cours chez Chevet faire rifle de toute la primeur
pour mon dessert... (A part.) Avant, descendons
par ma boutique, et donnons campo a mes gar-
cous... Ca sera trés adroit.

[(lsort par la portea droite.)

DOROTHEE. .

C'est fini, je n'ai plus de bras... je n"ai plus
de jambes... je me fais l'eflet d’un pigeon a la
crapaudine... (On entend au fond plusieurs voix
de femmes.) Allons, qu'est-ce qui nous arrive
encore ..

, SCENE IV,
DOROTHEE, NINA, CELESTINE, HOR-

“TENSE, CLARISSE, LEONIE *, eutrant
par le fond.

CRCEUR.

Aix : Par ce proces,

Au rendez-vous
Nous voila d’avance ;
BlentOt, je pense,
Nos chers époux ’
Seront tous
A nos genoux,

* Dorothée, Horlense, Nina, Clarisse, Léonie.

DOROTHEE.

Pardine, Mesdames, si vous vencz rendre
visite i ma maitressc, vous arrivez mal i propm,
car elle vient...

NINA.

De monter en citadine... nous le savions...
DOROTHEE.
Mais ce que vous ne savez pas, c’'est que Mon-
sieur cst sorti aussi.
HORTENSE.
Ce n’cst que pour cela que tu nous vois ici,
DOROTHEE.
Et qu'il donne ici, ce matin, en catimini, un
déjeuner de garcons...
CLARISSE.
Ou plut6t de maris-gargons... car ses convi-
ves sont précisément nos chers époux,

b bal! DOROTHEE.
Ah bah!
“ CELESTINE.

Qui ne se doutent pas que nous connaissons
leurs escapades.
LEONIE,

Je voudrais d¢ji tenir le mien pour le pmcer.
HORTENSE.
Le mien, pour I'égratigner !
CELESTINE.
Et le mien, pour le mordre!
NINA,

Fort bien!.. Dorothée, avance & Pordre...
Avant de te rien dire, es-tu capable de garder
un secret ? .
: DOROTHEE,

Jen ai gardé un depuis 'hiver dernier, pour
cing francs, ¢a ne fait pas cinguante centimes
par mois.

CELESTINF.

Eh bien! apprends donc que toutes les dames
du quartier ont formé un complat, et elles ont
compté sur toi pour y remper avec nous!

DOROTHEE,

Bien volontiers... car depuis quelque temps,
dans ma cuisine, je ne peux plus rien tremper.
HORTENSE.

Tu vois autour de toi des femmes vexées!

CELESTINE.
Mortifiées!
CLARISSE.
Outragées !
LEONIE.
Des conjurées !

HORTENSE.
Des révoltées !
NINA.
Des énerguménes !
DOROTHEE.
Comment, vous aussi, Madame, qui étes
veave ?.. '
NINA.
r ai connu le malheur, et...
LEONIE. .
Mais nous le sommes toutes, veuves, du vnvant
de nos maris !
NINA.

e Oui, car depuis l'invention de ces maudit
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clubs, tous les ménages sont bouleversés! Cos 4

messieurs trouvent com:node de l:isser leurs
femmes toutes seules,, pendant qu'ils fument,
qu'ils jouent... )
CELESTINE.
Et qu'ils perdent lcur argent.
CLARISSE.

Bien heureuses quand nous ne passons pas

la auit i les attendre!
HORTENSE.

A eux tous les plaisirs,, & nous teus les en-

nuis... C'est le monde renversé,
NINA.

Les infideles!

CELESTINE.

Pcrmettez... c'est trop fort!.. Que mon mart
me laisse seule, qu’il perde son argent, c'est
possible... mais roe tromper'.. lui!.. jamais!..
(On rit.) Oui, Mesdames... car il est candide...
il est vertueux...

HORTENSE,

F.t le mien aussi.

NINA,

Vous étes délicicuses! Je vous répete que tout
ce que je vous ai dit est vrai; bientot vous en
aurez la preuve, ’

DOROTIEE,
Oh! alors, ils n’ont qu’a bien se tenir.
NINA,

Aussi, a ton indignation, je vois que ta es
des notres?

DOROTHEE.

Si j'en suis... c'est-d-dire
aussi! A bas les clubs!
TOUTES.

que je m'insurge

’

A has les clubs!
CELESTINE.
Mais, avant. d’arréter un p°ojet... attendons
I'ame de la conspiration... M=* Duboquet.

. LEoNIE. .
Justement, je crois qu'elle revient...
TOUTES.

Eh! oui, la voici!

SCENE V. .,
Les Miwes, NARGISSE, ramenant ZULEMA*,

NARCISSE, riant.
Ravissant! ravissant!.. Ce pauvre Duboquet...
IULEVIA.
11 s’est pris au traquenard... et pour me faire
faire cc que je voulais, il s’est mis en dépense

de tout son esprit ct d’une ¢charpe de 50 francs. |

TOUTES.
C’est délicieux !
ZULEMA.

Avant tout, Mecsdames, permettez-moi de
vous présenter notre allié, M. Narcisse, qui:
m’attendait an détour de la rue. comme c'était
convenu, et qui vous raméne votre général, ;

* Hortense , Nina, Narcisse, Zuléma, Clarisse,
Léouie, Dorothée,

(513

HORTENSE,

Gn transfuge parmi nous?

- NARCISSE.

Oui, c’est un transfuge que vous voyez tre.n-
blant, ému; faible oiseau, je me scus ébloui...
Suis-je dans un bocage? suis-je dans I'air ? Sont-
ce des fleurs ? sont-ce des étoiles?.. Ah! je vous
prie, par curiosité, mettez vos belles menottes
sur mon pauvre ceeur... Sentez-vous comme il
hai ! (S’adressant & son ceeur.) Vous les trouvez
donc gentilles, ces petites dames-1a?.. Voulez-
vous vous taire, gros polisson... Oh! pardon,
c’est a cet enfant que je parle!

ZULEMA, :

Remettez-vous, M. Narcisse : les femmes sont
toujours sensibles a 'émotion d’un joli garcon...
Ainsi que moi, ces dames seront heurcuses et
ficres de votre dévouement.

NARCISSE,

11 vous était acquis... Ami inlime de vos ma-
ris, n'éait-il pas tout naturel que je les dupasse,
que je les enfongasse, que je les entortillasse?..

TOUTES.

C'est triés aimable 3 vous!

NARCISSE.

Je suis de leur club, c'est vrai, mais jaime
mieux étre votre allié. Entre vous et moi, il y
avait sympathie, car je vous avouerai que j'ai
toujours eu un désir... fait un réve...

TOUTES.
Lequel ?
NARCISSE.
Jaurais voulu... mais c’est impossible... ce-
pendant, qui sait?.. non... c’est impossible...
j'aurais voulu étre femme,

TOUTES, riant,

Femnie!

NARCISSE, avec enthousiasme.

Si j'avais été femme! j'aurais été le plus heu-
reux des hommes, je me serais écrit des lettres,
je me serais pris dans mes bras, je me serais
oflert des bouquets de violettes, jaurais passé
mes doigts dans mes blonds cheveux... entin, je
ne me serais quitté ni le jour ni la nuit!

TOUTES.

Ah! il cst charment!

: LULEMA.

Vous voyez, Mesdames, qu'on peat compler
sur Jui, car il est bon que vous sachiez qu'en
cessant ('étre vouve, et au moment de recevoir
sa main, Nina a exigé de M. Narcisse de Belle
grifie :qu'il lui donndt des garanties pour I'a
venir. :

CELESTINE.

Comment, vous P'épousez?

NINA,
Vous ne l'aviez pas annoncé a ces dames ?

NARCISSE, a part.

Plus souvent, moi qui veux les fasciner tou-
tes ! (Haut.) Me vanter d’une si haate faveur.
. _ LEONIE.

Ah! M. Narcissc voulait nous cacher...

NARCISSE , bas, & quelques dames.

Qui ? moi... non... je vous expliquerai... vous

saurcz... Eh bien! oui, Mesdames, je I'avoue,

.@,j'ni unc passion, une seule... (A part.) Chacune

~
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" croit que je dis ca pour elle... je leur ai lancé «®

un regard... Y'ai un malheureux eil taillé a fa-
cettes!
DOROTHEE.

Avec tout ¢a, Madame, vous allez vous faire
pincer, v'la que Monsneur va revenir, faut que
je mette mon couvert...

. ZULEMA.
Elle a raison, nous ne pouvons rester ici'..
Venez, mes charmantes incrédules.
CELESTINE et HORTENSE.
De quoi s'agit-il?
ZULEMA.
Fiez-vous & moi... Surtout, du silence

CHOEUR.
A1 de la Retraite.

En cet instant,
D'un soin prudent
Dépend le succes
De tous nos projets.
Pour triompher de nos époux,
Toutes ensemble liguons-nous!

(Elles entrent a droite, Narcisse & gauche.)

SCENE VL.
DOROTHEE, MARMITONS ; puis, DUBOQUET.

DOROTHEE.

Par ici, par ici... patrouoets... En voila, deux
boules intéressantes!.. Et dire qu'on me pré-
fére de pareils masculins!.. Vils usurpateurs...
allons ! ala cuisine... et réchauffez vous-mémes
vos fricassées de contrebande !..

(Iis sortent.)
DUBOQUET, entrant, chargé de provisions.*

En voila des primeurs!.. Quel dessert! quel
déjednerl.. On en parlera au Club... Je m'en
suis flanqué pour 63 fr. 501.. Dorothée, pré-
pare les assiettes.

'DOROTHEE.

Oh! mon Dieu! ca n’est pas mﬁr'.. Mais ,
Monsieur, il n'y a pas de bon sens!..

A : Vaudevilie du Diner de gargons.

Vous leur apportez du fruit vert,

Quand ils compt’nt sur un’ régalade ;

J’ vous fais compliment d’ votr’ dessert,

Chaqu’ convive en tomb’ra malade.
DUBOQUET.

Tant mieux! si c’est lourd et malsain!

Auvjourd’hui j’al fait des dépenses,

Et je pourrai demain malo,

En apothicaire malin,

M’ rattraper sur les ordonnances!..

Voyons, voyons, ‘ton couvert avant tout... Je

veux que mon déjeuner soit divin! ébouriffant!

exquis!..
(Dorothée sort.)

* Duboquet, Dorothéc.

o

SCENE VII.

BEAUBICHET, DOUCIN, DUBOQUET,
CRINOLINE.

. DUBOQUET, tirant sa montre.

Ah! onze heures!.. Voici mes convives...
Heureusement, je suis en mesure.
DOUCIN.
Eh bien! mon cher, dejeune-t-on?..
DUBOQUET.

Pardieu! ma femme est expédie a Passy...
et dans ce moment elle dépose un baiser sur le
front virginal de sa grand’tante, -

DOUCIN,

Elle a manqué de nous pincer, votre femme :
Dous Nous sommes trouvés nez a ner au mo-
ment ol elle montait en voiture.

DUBOQUET.

Elle vous a vus?

BEAUBICHET.

Du tout!.. Dailleurs, Crinoline et moi nous
avions fait demi-tour a droite devantune affiche
qu'on venait de poser au coin dela rue..,

CRINOLINE. _

Nouvclle pommade du chameau, pour rajeu-
nir les vieilles femmes, graisser les roues de
cabriolet, blanchir I'émail des dents, et souve-
raine pour le vernis de la chaussure!..

DUBOQUET.

Enfoncé, M=¢ Duboquet!.. (A Doucin.) Et
VOus...

DOUCIN.

Moi... Elle ne m'aura pas reconnu... je me
suis décompos¢ le physique... (Il fait la grimace.)
Jétais affrenx !.. elle ne m’aura pas reconnu.

TOUS, lul frappant sur I’épaule.)

Farceur! va,

CRINOLINE,

A propos, Duboquet... offrez donc nn verre
d’absinthe a Doucin... ce cher Doucin!.

DUBOQUET.

De Pabsinthe!

"BEAUBICHET.

Oui, touta I'heure, au billard du Club, Cri-
noline vient de lui faire avaler un wrambohge
quiil n'a pas encore digéré... Une partic fort
intéressante... il s’agissait...

DUBOQUET.

Contez-moi ca...

DOUCIN, 4

Allons, Messieurs, n’empiélons pas sur les
plaisirs du dessert... C’est moi qui suis la vic-

time... je serai généreux... je vous raconterai
tout... a table!

A table!..

TOUS.

DUBOQUET.
Etl'ami Narcisse?..
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SCENE VIIIL.

DUBOQUET , CRINOLINE, CELESTINE,
NARCISSE, donnant le bras & Célestine; CLA-
RISSE et HORTENSE, vétues en hommes,
‘avec moustaches et barbe; BEAUBICHET ,
DOUCIN.

NARCISSE.

Voila! voila, mes chers bons...- avec trois
convives de plus, que je vous demande la per-
mission de vous présenter... Don Diégo y Fan-
dango de Cigarettas, jeune cavaliero; M. le ba-
ron de Bruniski, attaché valacho-croati du Sand-
jok de Bagua-Louka - Saluez, jeane étranger...
Et M. le comte de Blondiskofl, seigneur de Ba-
radittchef, arrivant directement de la province
Bagualouka d’Ostrogo-Linska.

DUBOQUET. -

Ces Messieurs voudraient-ils faire partic du
Club?..

NARCISSE,

Je compte les y décider, car j'espére former
avec eux une trés intime connaissance...

CELESTINE et HORTENSE, le pincant.
Taisez-vous donc !..
DOUCIN, a Hortense,

Intéressant Croate, je ne sais pas comment
on gouverne l'existence dans vos climats, mais
si vous voulez vous confier & moi, je vous dé-
clare que d’ici & six semaines vous serez ce
qu'il y a de micux en fait de chenapan!..

HORTENSE, a elle-méme.

Ca commence bien!..

CRINOLINR, & Célestine.

Jeane. Ostrogoth, vous venez chercher aussi
les plaisirs de Paris?.. Je vous ferai connaitre
les bons endroits!..

CELESTINE.

Oui, Messieurs, on nous avait bien dit qu'en
fait de fredaines... nous en apprendrions - de
belles avec vous...

NARCISSE,

Confiez-lear toutes vos mrpxtudes e (A part.)

Je les fourre dans la glue jusqu'aux oreilles!..

TOUS.
Atable!..

CHOEUR,

An: Introduction de Zanetis.

Amis, savourons ce repas délectable!
Rions et chantons, en dépit de ’hymen!,.
Qu'icl le plaisir se place & notre table,
Et jusqu’a demain,
Le verre en maln,
Répétons soudain
Ce refrain,

(I1s vont s’asseolr.)

]

7
B SCENE IX.
LEs Mgues; ZULEMA, NINA, FEMMES,
(Les deux portes latérales s’ouvrent. On voit 2

droite, M™* Duboquet; & gauche, Nina avec Léo-
nie, écoutant ce qui suit.)

2ULEMA et NINA,
Ecoutons.
DUBOQUET.
A la santé de nos femmes!..
CELESTINE,
Comment, vous ¢tes mariés , Messicurs 2.,
DOUCIN.
Tiens! eh bicn! ou serait donc le charme?
CRINOLINE.

A boire!.. (Duboquet lui verse  boire.) A nos
épouses ., :
NARCISSE.

A vos charmantes épouses !

TOUS.

A nos infortunées épouses !

TOUTES LES FEMMES, & part.

Oh! les bandits!..

DUBOQUET.

Mais, je suis impatient... Voyons, Crinoline,
dites-nous donc ce que vous avez gagné a ce
pauvre Doucin ?

DOUCIN,

“Gros curieux!..- Eh bien! je m'en vais vous
le dire... Jel'ai emmené chez mon bijoutier, ot
Jjai pris un bracelet...

CELESTINE, 4 part.

Ah! mon Dieu!..

DOUCIN.

Vous savez, Beaubichet, dans le genre de
celui que vous avez donné a cette petite figa-
rante...

NARCISSE.
Ah! il donne dans les figurantes,.. C'est mes«
quin!- .
CLARISSE, bas.
Oh! le serpent!,.
NARCISSE, & part.
Encore un qui se prend’au collet!..
CRINOLINE.
Alors... moi qui justement ai besoll pour
une occasion... de faire un petit cadeau...
HORTENSE, vivement,
Ah! Monsieur, aussi!..

CRINOLINE.
Mais oui... mais oui... Une petite wilhs...
NARCISSE.’
Une wills... Son nom?..
CRINOLINE,
Lucréce!
NARCISSE,
Lucréce!.. Merci... il n’y en a pas!

CRINOLINE, .

Jai gagné le bracelet au doublet, et je vais
étre appelé chérubin, amour d’homme, au bé-
néfice de I'ami Doucin,

ZULEMA, 3 part,
C'est indigne!
HORTENSE, de méme.
Affreux!
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& NARCISSE,

NINA, dec méme.
Horrible ! '
* " LEONIE,de méme,
C’est infime !
CELESTINE. '
Ah ¢a! mais, Messieurs, et vos femmes?..
DUBOQUET,

Mais, jeune péninsulaire... vous étes plein de

candeur... Nous les aimons, nos femmes!.,
_NARCISSE.

Parbleu!.. :
ZULEMA, enchantée, 4 part.

Ah! pauvre chéri'.. Au moins, il y en a de
bons!..

DUBOQUET.
Je dis plus... nous les adorons!..
NARCISSE.:

Eh! oui... nous en sommes fous, de vos
femmes!.. .

NINA, 2 part.

Voila une exception !

. DUBOQUET.

Lafemme est trés utile... Catient votre comp-
toir, ¢a recoit les visites quand on n'y est pas,
ca surveille I'argenterie, ca meuble une maison,
enfin, c'est fort agréable!.. v

ZULEMA, bas,
Oh! l'animal!.. .
DUBOQUET,
N'est-ce pas vrai?
TOUS,

Ouli, oui. .
TOUTES LES FEMMES, A part.
Les scélérats!
DOUCIN,
En revanche!.. -
NARCISSE,
On les laisse a la maison,
CBRINOLINE,
Ou on leur achéte une petite robe...
NARCISSE,
Pas cher!.,
DUBOQUET. S
Oui, oui, pas cher.
NARCISSE,
Pas souvent !
(Rumeur des femmes. )
CELESTINE, se trahlssant,
C'est honteux!
DUBOQUET, '
Pauvre petit Scandinave , il s'attendrit ; mais
vous ferez comme les autres, quand vous serez
marié,., c'est la ol vous verrez -I'avantage du
Club, : v
: DOUCIN,
Pardieu... vous voulez faire une partie... de
garcons... Ma femme ! je m’cn vas au Club...
CRINOLINE.

Avez-vous loué une petite loge dans un théi-
tre... Ma femme, je vas au Club, .
. DUBOQUET,
Etle bal de I'Opéra... un souper de domino...
On I;‘enu‘e a trois heures du watin... cncore le
Club. :

i

T Y

f

Un mallieureux petit cachemire a une an-

" cienne... J'ai perdu au Club! Ah! vous étes de
. véritables gueux!

DOUCIN.

Clest-a-dire que sans les Clubs il n'y a pas

moyen d'exister.,
TOUTES LES FEMMES, 4 part.
C'est trop fort!
CRINOLINE.

¢ Messieurs, le déjeuner est fini; il nous reste
encore quelques heurcs, je propose ici une
bouillotte & mort, et nous ne nous quitterons
pas de la journée, car, en sortant du Club, ce
80ir, je vous invite tous a souper chez ma wilis.

TOUS, se levant,
Adopté! .
NARCISSE, a part. )

S’enfoncent-ils ! s’enfoncent-ils !

DUBOQUET.

Ah! bien, ¢ca me va... Et ma femme que je dois
aller chercher et qui m’attendra a dix heares a
Ja barri¢re de Passy... (Il met ses mains devant
son nez.) Tri, li, la, la, la, lere...

NINA, LEONIE, & part,

Les misérables !

ZULEMA, de méme.

Les monstres!

(Elles disparaissent, les portes se referment. Les ma-
rls remontent la scéne.
CELESTINE, bas, & Narcisse.
M. Narcisse, tirez-nous de 1, il le faut!
HORTENSE, haut.
Nous ne pouvons rester ici.
NARCISSE.

Vous voulez que je vous emmeéne?.. Attendez!

un moyen adroit... Oh!
DOUCIN.

Quoi donc?.

NARCISSE.

Pardon, Messiears, je suis obligé de vous
quitter... J'ai une écrevisse la... je la sens...
Vous m’avez fait manger une écrevisse vivaute...

% Au secours | .

DUBOQUET,

'y suis... il craint la bouillotte... Oh! pas'de
désertions, je vais faire fermer les portes...

SCENE X.
Les Mtues, DOROTHEE,

DOROTHEE,

Monsieur, Monsieur, voilh madame qui arri-
ve de chez votre tante, ..

DUBOQUET.
Ma femme!.,
i TOUS,
M=* Duboquet!
DOROTHEE.
Dans une ciladine... qui dinait en ville.... ct
qui n'a pas pu la recevoir!
DUBOQUET.

“o@e Ma femme, quelle wile!.. Que lui dire?
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DOUCGIN.

TOUS.
Sauve qui peut!

) ENSEMBLE.
Atnde Entracte au paradis.

Mes amis, filons doux,
Vite, au Club rendons-nous;
Redoutons son courroux,
Et vite filons doux.

LES FEMMES.
Quel outrage pour nous!
Bientot a nos genoux,
Infidéles époux,
Vous nous revicndrez tous.

, SCENE XL

. NARCISSE, CELESTINE, HORTENSE, CLA-
RISSE, DOROTHEE; puis, M**DUBOQUET,
NINA, et LES DAMES. *

TOUTES.
C’est révoltant !
ZULEMA, A Célestine, Hortense, et Clarisse.
Vous avez vu et entendu, j'espére (u'a présent
vous ne doutez plus de rien! -

CELESTINE.
. Disposez de nous.
NORTENSE,
C'est indigne!

* Léonie, Célestine, Clarisse, Narcisse, Zuléma,
Hortense et Nina.

%
En avant la ressource ordinaire... au Club'..

NARCISSE.

C'est scandalcux. .. je ne comprends pas que
des hommes... Gan'est pas pour vous influcn-
cer, mais si j'élais de vous, je dirais a un joli
garcon, je ne me pomme pas... (Avec fatuité.)
Mon cher Narcisse !.. et ils 'auraient bien mé-
rité.

ZULEMA , cntrant avec Nina ct les femmes.

Je partage cet avis. Des hommesétablis... des
électeurs!.. Vous voyez, Mesdames, qu'il n'y a
plus a hésiter, et qu'il fant exécuter le plan que
nousavons con¢u,

TOUTES,

Oui! oui!

LULEMA, .

Que dec la Bastille a la Madeleine, des Bati-
gnolles a I'Cstrapade, toutes les femmes clouées
a I'hyménée forment une chetae de sireté, et
que partoutce crisc fassc entendre: Vengeance ..

CHOEUR FINAL,

Arn: Quadritle des Diamaus de lu couranne,

Plus de pitié pour nos époux!
Résistance
Et vengeance !
Ensemble vengeons-nous:
C’est un plaisir toujours si doux.
NARCISSE.

De la révolle, sans retard,

J'arbore avec vous V'¢tendard.

Seul! c’est une assez rude part
Mais je suis un gaillard.

REPRISE DE L’ENSEMBLE.

Plus de pitié\pour nos époux, etc.

FIN DU PRMEIER ACTE.

OWGWMOOWOM

ACTE 1L

Un Jardin, avec pavillon, Au fond, une inscription sur laquclle on lit : Jaker's-CLUB.

SCENE L

DOROTHEE , seule. Elle porte un honnet de coton
et une vestc de chef de culsine.

Jespére qu'en voila des événemens en huit
jours!.. Ah! c'est que ces dames ont du carac-
tére! Queu bel établissement! (Montrant au
fond Pinscription.) Club-Jukettes!.. C'est drole,
tout de méme, un Club dc femmes! Les maris
du quartier sont furieux!.. C’est bien fait!..
Depuis trois ou (uatre jours que nous sommes
tout-a-fait installées ici, secretement, leurs
femmes n'en sorlent pas... et ces Messicurs
sont obligés de surveii.. . ! ménage, de rester
dans le comptoir, de hercer I'enfant.., Bravo!
ca devait finir comme ¢a, c'estla peine du ta-

lon... Ab! ah! je fais-Ly du Lon sang!,, Came <@

«® va & moi!.. Au moins, je ne suis plusun zéro!

Je [ricasse , je fais du punch, J'en bois... C'est
que ¢a fait une révolution!.. Tout le sexe nous
arrive en masse !.. Oui, mais les maris finiront
par savoir ol se tient le Club... et alors...
alors... nous verrons... Voicl ces dames !

- SCENE 1L

DOROTHEE , CELESTINE , CLARISSE,
-~ HORTENSE , LEONIE.

{Elles tlen nent 4 la main des queues de billard.)

CIIOEUR.
A : Claur de Zavetts,

Danis . cet heureux séjour,



10 ' JAKET’S-CLUB.

‘Sachons, a notre tour, o

Conquérir pour la vie

La liberté chérie.

Au diable les maris!
Que le sexe & Paris,
Pour mieux serattraper,
Sache s’émanciper.

CELESTINE,
Btvive la joie !.. En voila une existence!
HORTENSE,
C’est plus amusant que de vendre des cols
élastiques.
CLARISSE,
Fi donc!.. Est-ce que nous étions faites pour
végéter ainsi?
CELESTINE.
Mais ce n'est rien, j'espére qu'on parlera
bient6t de nous dans les journaux!

TOUTES,
Dans les journaux ?
LEONIE.
D’abord, je propose d'en fonder un journal,
' TOUTES.
Trés bjen!
CELESTINE.

Le journal féminin, non politique... exclusi-

vement consacré aux intéréts du sexe.
CLARISSE,

Donnant exactement le cours des demelles.
cachemires, bijoux, et ouvert a toutes les ré-
clamations!

HORTENSE.

Dés qu'un mari se permettra de quereller sa
femme, de lui refuser une robe ou de rentrer
trop tard.., imprimé vif... livré & la vindicte

publique.
Adopté!

TOUTES.

CELESTINE.

Et moi, je demande la création d’une loge
infernale an Palais-Royal, avec six lorgnettes
monstres,

DOROTHEE.

Qui serviront & découvrir les dandys qui tei-
gnent leurs moustaches... et les llons qui ontdes
fausses dents.

TOUTES.

Accordé!

LEONIE.

Surtout, pradence et discrétion!.. Que nos
maris ne découvrent pas notre retraite,

HORTENSE,
Soyez tranquilles .. Mais, Mesdames, sinous
faisions une partie de paume ?
TOUTES.
Oui ! oui! une partie de paume!
CLARISSE,
Non! le billard m’a-fatiguée.
CELESTINE.

Et moi aussi! (Appelant Dorothée.) Dorothée!
un cigare !
TOUTES.
Des cigares!

DOROTHEE apportant des cigares.
Voila! voila !..
(Toutes en prennent.)

CHOEUR.

Ann du Caporal et la Payee,

Oui, le cigare, & présent, sait nous plaire,
Chacune ici doit s’y livrer,

Que sa vapeur agréable et légtre
Vienne en ces lieux nous enivrer.

DOROTHEE.
Voulez-vous me permettre d’allumer ma pipe?
(Elle 'allume. On entend dans la coulisse le son
d’une trompe de chasse; une autre trompe lui
répond.)

: TOUTES,

Ah! c'est Nina!l.. c’est Zuléma!..
(Elles font un couac alrreu;x. Toutes se mettent &
rire.

SCENE I1I.

LEONIE, CLARISSE, NINA, ZULEMA , HOR- _
TENSE, CELESTINE, DOBOTHEE.

(Elles arrivent sur le devant de la scéne en eonti-
nuant & sonner. Nouveaux couacs. Rige général.)

ZULEMA,
C'est vous, Nina, qui ne jouez pas d’accord.
NINA.

C'est plutdt vous qui n'allez jamais en me-
sure.

ZULEMA,

Laissez donc! vous étes forte sur la trompe
comme sur le fleuret,

NINA,

Qui, moi? Hier, vous m’avez battue, par ha-
sard... mais, je vais vous prouver, Léonie... a
nous deux !

CELESTINE, A Clarisse.

Et moi, Clarisse, je vous demande ma re-
vanche!

CLARISSE,

Gava! * :
HORTENSE, & Zuléma.
Vous m’en devez une aussi.

ZULEMA.
J’accep(e! Des flearets! des fleurets!..

DOROTHEE.
Voila ! voilal..

£n place!® ZULEMA.
p
CHOEUR.

An : Allons, allons, qu'on se dépache. (Naufrage de la Médase,)

Pour nous, les combats ont des charmes,
Distinguons-nous par nos succés ,

* Nina, Léonie, Zuléma, Hortense, premier plan;
Clarisse, Célestine, deuxiéme plan; d’uutres, au

oF> fond,
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Et brillons par nos passes d’armes,
Comme des chevallers francais.

(Assaut général ; musique plano A V'orchestre jus-
qu'a la reprise du cheur.)

ZULEMA,
Touchée !..
HOBTENSE.
Du tout!
CLARISSE.
Touchéel..
CELESTINE,
Allons donc!
LEONIE.
Vous y étes!
NINA.
C’est vous !
ZULEMA,
Recommencons!
(Assaut. A la fin, Zuléma et Léonie s’écrient :
Touché!)

REPRISE DU CHOBUR.

DOROTHEE , s’avancant.

Mesdames , Mesdames! je vous annonce M.
Narcisse... Peut-il entrer?

CELESTINE,
Certainement... puisqu'il est dans nos inté-
réts, :
LEONIE.

Et qu'il a trahi nos maris pour nous servir...
NINA,

Parce qu'il savait que j'étais avec vous, et
comme il est amoureux de moi... de moi qui
suis veuve...

TULEMA.

Oh! mon Dieu! soyez sans crainte... on n’a
pas envie de vous I'enlever... Ca ne serait peut-
étre pas difficile.

L]
NINA , se montant la téte.
Si je le savais!..
TOUTES,
Le voila ! le voila!..

SCENE 1V.-

CLARISSE, CELESTINE, NINA, NARCISSE,
ZULEMA , HORTENSE, LEONIE.

NARCISSE.

Eh! bonjour, mes anges, mes tourterelles,
wes fleurs... Bonjour, mes biches, mes jolies
petites biches... Permettez a I'heureux mortel
admis dans votre Olympe d’y apporter quel-
ques douceurs terrestres, des bonbons mauri-
tains , des violettes de...

SULEMA.

Fil.. des violettes, des bonbous!.. Poar qui

nous prenez-vous? Il ne s'agit plus de ¢a.
NARCISSE.
Ah bah!

oD

. NINA.
Du tout, mon cher... Peut-on vous offrir un

I cigare?

(Elle lui envole une bouffée de fumée. )
NARCISSE , toussant,

Oh' oh! ma charmante fature... Au moins,
mes gentilshommes... vous accepterez l'album
nouveau de Loisa Puget.

TULEMA.

Des romances?

HORTENSE,

Plus souvent!

ZULEMA, se levant et grossissant sa voix.

Dites donc, Mesdames, des romances!..

Vive le vin, 1a pipe et le tabac,
Ga fait toujours du bien,
Ga fait du biey & 'estomac.

(Toutes les femmes repreanent lachanson.)
Voila nos romances !..
" NARCIRSE.
Ah! délicieux!..

CELESTINE et PLUSIEURS DAMES, le boutonnant
avec leur fleuret.
Une! deux!..

Oh!..
CLARISSE , de méme, de I'autre coté.
Houp, la!..

NARCISSE,.

NARCISSE,

Oh ! mais, je suis touché! je suisravi'.. Un
club de femmes manquait aux besoins de I'¢-
poque ..

ZULEMA.
Nous sommes définitivement constitnées!..
NARCISSE. )
Je vous trouve méme trés bien constituées !
ZULEMA,

Club-Jaket's , fondé pour la propagation de s
droits de la femme.*

NARCISSE., o

Ainsi donc, pas de masculin... excepté moi!

NINA,

Vous seul, homme ravissant!.. (Lol remettant

une bague.) Prenez cette bague comme un signe

fie mon amitié : je vous proclame notre cheva-
er...

Oui! oui!

TOUTES.

_NARCISSE,
Oh! que c’est doux d'étre traitre !.. Je veux
vous aimer toutes et pour la vie!
. NINA, lepincant.
Encore! Monsieur !..
NARCISSE, se tatant Je bras,
Ah! plaignez-moi, mais ne me pincez pas.

* Zuléma, Léonie, A upe table de droite, jouant
aux dames; Hortense, derritre la chaise de Zuléma.
Nina, Narcisse, au milieu, Clarisse, causant
au fond avec d’'autres dames, les unes, assises &
une table ; les autres, debout. Célestine, sur un ba-

o 102G, troisiéme plana droite.
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Avdeia Fovaiiies
Pour tant d’ardeur ne soyez pas ingrate...

TOUTES,
; West charmant! .
NARCISSE, a part.

Voici I'instant de les incendier toutes... et de-
vant ma future!.. Quel aplomb ! (Haut.) Je suis
ému! jl me semble qu'il pleut des feuilles de

roses !

(Pendant le morceau suivant, les femmes se font
des signes d'intelligence, comme pour se mo-

quer de Narcisse.)
NARCISSE , & part.

Are:

Ma douce éloguence
Va briller ici,
Et je ris d’avance,
De chaque wari
LES FEMMES, a part.

A son éloquence,
Rendons- nous icl,

' Pour tirer vengeance
De mon cher mari!

NINA.

Avec confiance,
Je le souflre ici,
Et je crois d’avance
Qu’il est mon mari !

NARCISSE, has, & Horlense, qu'il améne sur

I’avant-scéne.
Mon tendre amour réclame un gage,
Ce bijou...

HORTENSE , bas,

Prenez...

( vllc passe & gauche.)
NARCISSE.
Quel bonheur!

(A Célestine, qui est venue se placer au guéridon &
gauche.)

Celte flear, votre douce image,
Restera toujours sur mon cceur |

(11 la prend. Elle se retire. A Clarisse, qui s’est
approchée.)
Ce joli neeud de ruban rose?
CLARISSE.
Prenez, Monsieur, i1 est & vous!
(Elle s’approche de Célestine ct d’Hortense, &
gauche,)
TOUTES LES FEMMES , & part.
Bon ! maintenant, Je le suppose,
Mon cher époux
Sera Jaloux.
ZULEMA, & part.
Le sacripant, je le suppose,
Veut plaire a chacune de nous.

(S’approchant de Narcisee, bas.) Ah! Narcisse,
vous ne mcritez pas qu'on ait un faible pour
vous.

JAKE'T'S- LU,

NALCISSE , bas,

O ciel! délirante pharmacicnne, vous auriez
Vl...

o

ZULEMA,

Oui, perfide !.. je vous ai vu accepter ces ga-

ges mystérieux, et jexige...
NARCISSE . & part.

Elle est jalouse... Ma foi, je suis sir des au-
tres. (Bas, 4 Zuléma.)! Tenez, amour, je vous
abandonne mes trophées.

NINA , regardant Zuléma.

Elle I'écoute , c’est trop fort!

NARCISSE , 4 Zuléma.

Mais, chut! silence! (Haut.) Chéres déités,
il faut dépister vos maris... Je vais les rejoindre,
ct bientdt je reviens a vos genoux savourer 'am-
broisic.

~

ENSEMBLE.

NARCISSE,
Ma douce éloqucnce
Les entraine ici,
El je ris d’avance,
De chaque mari.
ZULENA.
A notre fnnocence ,
A chaque mari,
Sa douce éloquence
En voulait lci.
NINA.
Sa donce éloquence
M'entratnait ici;
Mais, de sa constance,
Je doute aujourd’hui.
LES FEMMES.
A son éloquence '
Rendons-nous icl,
Pour tirer vengeance
De mon cher mari.

9000996

SCENE V.
Les MEMES, excepté NARCISSE,

- NINA, & Zuléma,
Tl faut avouer, ma chére amie, que vous dtes
une fitre coquette !
ZULEMA , fidrement.
Moi, Madame ?..

NINA,
Vous !
ZULEMA,
Quoi donc ? qu'y a-t-il ?
i NINA.

Je veux savoir ce que vous disait tout bas M.
Narcisse... Sachez que je vous défends de lui
parler.

TULEMA , prenaot un air crane.

Plaft-il?

CLARISSE , voulant la retenir.

Zuléma'!

HORTENSE, & Nina.

Chire amie !,

ZULEVA.

Ce qu'il me disait? Eh bien! vous alliez le sa.

voir, mais puisque vous me défendez de lui par-

@ ler...
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NINA. ap
Apprenez qu'il n'aime que moi!
ZULEVA,
Ca n’est pas sdr.
NINA,
Ah il m'en préfére une autre!.. Vous, peut-
ére?
ZULEMA,
Peut-étre...
. NINA.
Ah! ah!.. vous n'étes pas assez jolie, ma
chere. .
ZULEMA.
Fas assez jolie 2.. Vous m’insultez... Voila la
preuve de voire erreur! -
(Elle montre la hague que Narcisse vient de lut

donner.)
NINA,
Mon anneau! vous le lui avez pris !
- LULEMA,
1l me I'a donné... ‘
NINA.
Vous en avez menti!
ZULEMA.,
Oh! alors... un démenti vaat... Vos armes ?..
NINA.
Lépée?..
ZULEMA.,
Vous étes trop mazette!.. Le pistolet!
TOUTES.
Mesdames...
CELESTINE.
Je vous en prie!
ZULEMA.

Non, j’étais animée de honnes intentions...
mais Madame I'a voulu... L'offense a ¢1é publi-
que, il faut (!ue la réparation soit publique...
Des pistolets!

CELESTINE , montrant les pistolets.

Justement... ils étaient Ia pour le tir. (A Do-
rothée.) Chargez, Dorothée!

DOROTHEE,

Ca ne sera pas long.

TIORTENSE , aux adversalres.

A combien de pas?

ZULEMA,
Quinze pas! )
NINA, tremblante. !
Quinze pas!, au pistolet! !
ZULEMA,

Vous caponnez ?

.

NINA.
Du tout... je vous prouverai bien...
CELESTINE, qui vient de compter les pas de
gauche & droite.
Douze, treize, quatorze et quinze,
DOROTHEE,
Voici les armes. : :
ZULEMA, prend un pistolet et s’écrie. :
En place! (A Nina, qui hésite.) Eh bien ! vous
avez peur? '

|
|
|
!
NINA, tremblant plus fort. ’
Peur?,. Par exemple ! (A Dorothée, qui lul !
donne un pistolet.) Avec des balles? I
DOROTHEE, bas.
De liége. . . @

NINA, vivement, bas, A Darotheée,

De lidge? (Regardant Zuléma, avee résalution.)
En joue!

CELESTINE, frappant dans ses mains,

Une! deux! trois!.. (Zuléma et Nioa font feu.)
Tant de tuées que de blessées, personne de
mort.

NINA, frappant du pied,

Je veux recommencer ! (Bas.) avec des balles
de lidge...

ZULEMA, se montant la téte,

A bout portant!

CELESTINE. )

Da tout !.. L’honneur est satisfait... vous étes
deux braves.

DOROTHEE,
Faut-il plumer quelque chose ?
HORTENSE,
Nous verrons ¢a, ce soir. .
(Dorothée sort.)*
ZULEMA.
Maintenant , peut-on parler ?
NINA.
Oui! L
LULEMA,

Eh bien! je vous avouerai que vous me cher-
chiez querelle & tort... car, & cc compte-la... il
m'aurait fallu me battre avec toutes ces dames.

NINA.

Comment cela?

2ULEMA,

1l avait recu de vous toates des gages qu’il

m’a remis... et les voil. !

TOUTES.
Quelle horreur!
: NINA.
Le perfide!
ZULEMA,

Vous voyez, Mesdames, quel prix il met 3
ses services. (Elle leur remet leurs gages.) C'est
trop fort!

HORTENSE.
Qu'il soit chassé du Club! .
TOUTES.
Oui! oai!
ZULEMA.

Laissez-moi faire... je me charge de venger
I'honneur du corps.

SCENE VI.

Les M&uEs, DOROTHEE.
DOROTHEE, accourant au milieu.

Mesdames ! Mesdames ! votre Club-Jacquette
fait fareur! Voila eneore de nouvelles sociétai-
res qui désirent se faire recevoir.

ZULEMA, | ’

Bravo !.. Nous aurons bientot toutes les fem-

mes de la capitale. - .
NINA, & Dorothée.
Faites entrer.

*Clarisse, Hortense, Nina, Zuléma, Célestine,
Léonle.
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SCENE VII.

Les MEmes, DUBOQUET, DOUCIN, BEAUBI-
CHET, GRINOLINE, en femmes, Les hommes,
A gauche; les femmes , 3 drolte.

ENSEMBLE.

Atn de "Ambassadrice.
LES MARIS,
Dans cet asile de la beauté,
Nous venons, sans cérémonie,
Chercher chez vous plaisir et folle,
Indépendance et liberté,
LES FEMMES, reconnaissant les maris,
Ciel ! nos affreux maris |
Pour nous, quelle faveurt
C’est trop d’honneur !
Auprés de nous,
Soyes comme ches vous.
DUBOQUET, seul.
Admises dans le Club-Jokeltes ,
Ah1 que notre sort sera doux!
Nous pourrons , en femmes honnétes,
Rire aux dépens de nos époux.
ZULEMA,
Dorothée, des siéges...

(Dorothée en donne aux hommes, les dames en
prennent.)

ENSEMBLE,
Dans cet asile, etc.”

ZULEMA, & part.,

Oh! les effrontés .. Laissez faire... (Haut.)
Mesdames , nous sommes charmées de votre dé-
marche, et vous allez étre admises!

DUBOQUET, falsant sa petitevoix,

Quel bonbeur!

DOUCIN , d’une voix flatée.

Ob!oui!

Oh! oui!

TOUS, V'imitant,

ZULEMA , A Duboquet.
Madame se nomme?
DUBOQUET.
Aspasie Panouillot !
CELESTINE , & Doucin,
Et Madame?
DOUCIN.

Corine Muflard !

CRINOLINK,
Ildefonse Gazouillot.

BRAUBICHET,
Perpétue Caloquet. .

ZULEMA, & part, éouffant son rire.
Les scélérats!
DUBOQUET, A part.
Bravol.. on ne nous reconnait pas.
NINA,
Vous étes donc aussi de pauvres victimes qui
venez demander vengeance ?

* Beaublchet, Crinoline, Doucin, Duboquet, assis
& gauche ; Zuléma, Léonie, Nina, Célestine, assises &
drolte; Clarisse et Hortense, debout derriére clies ;

les autres dames, de méme, D

X DUROQUET.
Ah! oui... Figurez-vous que ma femme...
(Doucin lui donne un coup de poing dans le coté
pour lui faire sentir sa bévue.)

© DUBOQUET, A Doucin.

Hein?.. Ah! oui... (Se tenant le coté.) Oh!
mon mari, dis-je, est d'une injustice révoltante!
11 ne fait rien de ses dix doigts, se pavane dans
le comptoir, passe ses journées & lire M=* Sand
et  se bourrer de chocolat.

ZULEMA, A part. Mon portrait ! tu me le paieras!
CRINOLINE,

Le mien me ruine en chiffons, c’est-a-dire, en
pantalons... Il pleure quand je ne veux pas le
conduire au spectacle.

HORTENSE, & part.

Je me vengerai, gros monstre !

BEAUBICHET,
Et le mien, donc, la nuit, qui réve tout baut,
et qui me prend mon oreiller.
CLARISSE, A part.
Oh! le menteur! il les prend tous les deux !
DUBOQUET,

Croiriez-vous que mon époux m’appelle
égolste, et me menace de me planter I3, parce
que j'ai I'habitude de me réunir le soir avec
quelques ami... (Se reprenant.) es...

DOUCIN, pleurant.

Ca crie vengeance!.. Je suis bien & plaindre

aussi... La mienne...
mmu.

Comment?..

CELESTINE, riant,

La sienne! son mari!., :

DUBOQUET, vivement, :

Ne faites pas attention, Madame est Alsa-
cienne,

DOUCIN.

Oui... mon... femme,

(Les femmesse meltent & rire.)
DUBOQUET.

Cest la timidité, I'émotion. (Bas, & Doucin.)

Taisez-vous donc!..
LEONIE,

Avant tout, nous devons faire connaltre a ces

dames tousles avantages du Clab.
TOUS LES HOMMES,
Ca nous fera plaisir |

ZULEMA.
. Comme généralement nous détestons nos ma-
ris,..
TOUS,
Pla‘t‘ﬂ ?t .
ZULEMA,

Moi, du moins, je considére le mien comme
un grotesque.
(Grimace de Duboquet.)
NINA.
Moi, heureusement... je suis veuve!..
CELESTINE,
Moi, je voudrais bien I'étre!.,
ABL DOUCIN.

HORTENSE.
Et moi aussil..
. TOUTES,
Et moi aussi .,




DUBOQUET, a Doucin.

C'est gentil!.. Quel heureux ensemble!..

DOUCIN, bas,
Je vais faire une scéne!
CRINOLINE, de méme.
J’en vais en faire deux!
BEAUBICHET, bas. les arrétant.
Ne nous trahissons pas...
IULEMA,

Nous avons donc imaginé... pour nous ven-
ger... pour nous distraire... d’accaeillir ici des
jeunes gens non mariés, de dix-huit 3 vingt-cing
ans.

TOUS.

Sapristil.,

DUBOQUET, bas, aux hommes.

Silence! donc... (A Zuléma.) Madame aurait-
_elle fait un choix?

ZULEMA.

Oui... un petit blond charmant, qui joue du
flageolet. :

CELESTINE.

Moi, j'ai invité un brun superbe, qui joue du
cornet A piston.

‘ DOUCIN, furieux.
A piston !

(Il veut se lever, Duboquet le fait asseoir.)

HORTENSE.

Moi, une grosse caisse.

CLARISSE,
Moi, une contre-basse.
TOUS LES HOMMES,
Ab! cC'est trop fort !
2ULEMA, montrant Doucin,
Qu'y a-t-il donc?.. Ces dames sont agitées.
DUBOQUET.
Ce n’est rien... une indisposition... un com-
mencement de mal de téte.
TULEMA,
Ca va se passer au grand air,
NINA. .

Vous étes recues d I'ananimité... Faites ici
comime chez vous,.. Mais, voici la puit... nous
avons bal ce soir, permettez-nous de songer &
notre toilette,

DOROTHEE.

Moi, je me charge de l'illuamination... Je vais

préparer le bouquet.

CHCEUR.
Am : Ab! le beau bal.
Séparons-nous;
Blentot, auprés de vous,
Nous danserons sans nos époux.

Au molns, 4 ce charmant rendez-vous,
On ne doit pas craindre de jaloux.

SCENE Vil
CRINOLINE, DUBOQUET, DOUCIN,
BEAUBICHET.

BEAUBICHET.
Ah! Club-Jokeites!.. Voild donc pourquoi
depuis ?uelqne temps nos femmes sont si mys-
rieuses

ACTE 11, SCENE IX. 15

DOUCIN.

C'est égal, nous voila introduits... C'était ris-

qué, mais j’étais s@r de mon physique,
DUBOQUET,

Mol, je faisais ma petite bouche em ceeur...
Je jouais avec mes tire-bouchons... Elles ont par-
faitement doané dedans,

CRINOLINE,

Ca ne pouvait pas manquer, grace & mes
sous-jupes a tournure de 8 a 100 fr., garanties,
DOUCIN.

Le fait est que ¢a me va comme un gant..,
Oh! mon corset me fait mal! v

DUBOQUET. .
Ca me fait une taille de guépe l.. C'est dom-

mage que ¢3 me coupe les flancs!,,

BEAUBICHET.
Chut! j’entends. quelqu’un.
DOUCIN,
C'est ma foi vrall.. Quel est donc ce grand
sylphe qui gigotte a travers les bosquets ?..
DUBOQUET.
Serait-ce mon flageolet ?
DOUCIN.
Mon piston ?
BEAUBICHET.
Ma contre-basse ?
CRINOLINE.
Ou ma grosse calsse?.. Chut!,.

(T's se rangent au {ond.)

D

SCENE IX.
NARCISSE, LEs AUTRES, au fond.
(La nult est venue complétement.)

" NARCISSE, entrant.

Les maris ne se doutent de rien... Je viens
du Club, ils n’y étaient pas... Je cours chez
eux, et, c'est impayable !.. ils étaient... od?.. je
n’en sais rienl.. Ils vont sans doute faire me-
dlainoche, les lrollcll:ol;:ll.. Tandis que moi, je
vais savourer l'ambroisie... Qu'on m’spporte
I'ambroisie demandée !.. ¢

CRINOLINE.

C'est Narcisse l,.

NARCISSE, =,

Jentends un bruissement de robes qui me
donne un frou frou dans 'estomac...

DUBOQUET.
C'est Narcisse... Gredin!
NARCISSE,
On m’appelle Chérubin!
TOUS,
Chat!..
NARCISSE,

Ce sont ces dames.., elles me poarsuivent
Jusque dans Yombre... Approchez, par grace,
car vous voyez, je n’y vois plus... Je suis com-
me le chevalier Blondel dans Richard, qui avait
qussi an ceeur de lion.

L
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ENSEMIBLE,
A U bandoan,

Un bandeau couvre mes yeux !
La nuit, du sé¢jour des dieux
Me dérobe la route,

* LES MARIS,

Ah! puisqu’il veut étre heureux...
Mesdames, comblons ses veeux
Pendant qu’il n’y voit goutte.

NARCISSE.

Je va's donc recevoir le prix de tant damour!
O Vénus! ton fils m'entre dads le ceeur!..
(Les maris se sont approclics d’eux de chaque cGté,
et lul donnent des coups de pied.) ’

ENSEMBLE.
Asa du Tourbillon.

C’est vne horreur!
1l outrage
visage.
ménage.
(est une horreur!
Je dois venger mon honneur!

Mon

(Le théatre s’illumine.)

NARCISSE,

Les maris! quelle horreur!..

* DUBOQUET, sévérement.

Monsieur, voici ma carte !,.
LES MARIS.

Et la mienne, et la micnne, et la mienne!,.
NAECISSE.

Je vous remercie... Ca me fait un jeu com-

plet... Messieurs, nous nous reverrons!..

REPRISE DU CHCEUR.
C'est une horreur, etc.

. (Narcisse sort.)
DOUCIN,

Silence! Messieurs... voici ces dames... Re-
prenons notre air décent.

SCENE X.
Les MEMES, TOUTES LES DAMES,
CHOEUR,

Ain : O bonheur, & douce ivresse.

Au plalsir,
A la folie,
Sachons consacrer la viel..

Tout iei nous v convie,
L’ennul va nous fuir,

* DOROTHEE. B
Les musiciens sont en place, le bal va com-
mencer!.,
(Musique & Porchestre.)

CELESTINE.
Cavaliéres... invitez vos danseuses!..

: TOUTES.
Enplace!..

(Les femmes invitent comiquement leurs maris &
danser. Danse sur les premiéres mesures. A la
figure du cavalier seul, les robes tombent. Rire
général; confusion des maris.)

DUBOQUET.*
Ah1 ah! vous ne vous attendiez pas...
ZULEMA.

Mesdames, je vous présente mon mari... Je
vous prie de remarquer sa tournure élancée...
et je vous demande si on peut méconnaltre
un parcil morceau d’architecture.

(Rire des femmes.)
LES MARIS.
A bas le club des femmes!
LES FEMMES,

A bas le club des hommes!

DOROTHEE, au milieu,

A bas personne ! et vive tout le monde!.. Et
pour éteindre la guerre civile entre les deux
sexes, voila ce que j'ai allumé!

(Elle fait un signe. On voit au fond briller un trans.
parent, sur lequel on lit en grosses lettres : CLus
DES MENAGES. ) '

LES MARIS,
Bravo ! Dorothée !

LES FEMMES.
Accepté!

DOROTHEE.

Et pour ca, en cuisinitre désintéressée, je
ne demande rien que 1500 francs de gages et
le titre de cordon bieu du Club.

DUBOQUET.
Accordé! eten place pour la contredanse.

(On se remet en place.)

CHOEUR.

A de I'A de la belle Madelei

Plus d’cnnui , de trouble et d’orage,
Vivons en fidles époux ¢

Grace 4 notre Club des ménages,
Le bonheur revient avec nous.

* Beaublchet, Clarisse, Crinoline, Hortense, Du-

«@» boquet, Zuléma, Doncin, Célestine, Lévnie.)

FIN.

Nota. — Les personnages sont Inscrits en téte des scénes dans l'ordre qu'ils occnpent au théitre rela
tivement au public; le premier 2 gauche, etc. — Les changemens de position sont indiqués par des notes.

lmp. de M™° pe Lacouse, r, d'l!ﬁghlen, 12,
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